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151 DM e v or2 w3 ™7 PN oipn *. And [David] made him
u-iosh - lu bthim b-oir duid u-ikn maqum houses in the city of David,
and-he-is-making for-him houses in-city-of David and-he-is- preparing place and prepared a plape for the

ark of God, and pitched for

785 ooyt B - b SN itatent.

l-arun e-aleim u-it - lu ael

for-coffer-of the-Elohim and-he-is-pitching for-him tent

152 M R T R o ) oy o7 ooRT 3 ox - ovbn > Then David said, None
az amr duid la |-shath ath - arun e-aleim ki am - e-luim ought to carry the_ a'tk of
then he-said David not to-to-carry-of » coffer-of the-Elohim except  only the-Levites God but the Levites: for

them hath the LORD chosen

2 -o3 a3 mm o wgb oo MmN to carry the ark of God, and

; v N LT : ‘ i LT to minister unto him for

ki - bm bchr ieue I-shath ath - arun ieue u-l-shrth-u ever

that in-them he-chose  Yahweh to-to-carry-of » coffer-of Yahweh and-to-to- minister-of-him :

Ty -oiv:o

od - oum : s

unto eon

153 9PN ™7 oM -9 T hwr Sy - obw nidpnb ny - ° And David gathered all
u-igel duid  ath - K - ishral  al - irushim I-eoluth ath - Israel together to Jerusalem,
and-he-is- assembling David » all-of Israel to Jerusalem  to-to- -up-of » to bring up the {?\I’k of the

LORD unto his place,

18 iy 17§ - inip aws - ron ) n/hlch he had prepared for

arun ieue al - mqum-u ashr - ekin l-u ’

coffer-of Yahweh to place " -of-him which he- “prepared  for-him

154 ﬂcx"_ ™7 TR ]1U?§ oy - D“SU 4 And David assembled the
u-iasph duid ath - bni aern u-ath - e:luim Ch”_dre':‘ of Aaron, and the
and-he-is-gathering- David » sons-of  Aaron and-» the-Levites Levites:

155 w::‘j nIp bgqux 1@;;{ TN R nsjw;ﬂ ) 5 Of the sons of KOhth;
I-bni geth aurial e-shr u-achi-u mae u-oshrim S Uriel the chief, and his
to-sons-of Kohath  Uriel the-chief and-brothers-of-him hundred  and-twenty brethren an hundred and

twenty:

15:6 ‘13‘7 MR H:@SJ 1@73 "IN DN u*ﬂwm ] 6 Of the sons of Merar_i;
I-bni mrri oshie e-shr u-achi-u mathim u-oshrim s Asaish the chief, and his
to-sons-of Merari  Asaiah  the-chief and-brothers-of-him hundreds  and-twenty ELeetthrm two hundred and

y:

15:7 w::‘j DW?WJ '7&1-« 1@5 niy) N nwwbw} . D 7 Of the sons of Gershom;
I-bni grshum jual  e-shr u-achi-u mae u-shishim :s Joel the chief, and his
to-sons-of Gershom Joel the-chief and-brothers-of-him hundred  and-thirty ?I‘ll’%hrm an hundred and

irty:

158 39 PEoN ey o PINY omND o ¢ Of the sons of Elizaphan;
I-bni alitzphn shmoie e-shr u-achi-u mathim s Shemaiah the chief, ‘_'j‘nd his
to-sons-of Elizaphan Shemaiah the-chief and-brothers-of-him hundreds brethren two hundred:

159 "2 1A Sy wn niy) ouinY ;O ° Of the sons of Hebron;
I-bni chbrun  alial e-shr u-achi-u shmunim : s Elid the Ch|d'_ and his
to-sons-of Hebron Eliel the-chief and-brothers-of-him eighty brethren fourscore:

1510 39 DIy 3TrRy  Wn IR SR oW ey : o 1Of the sons of Uzzel;
I-bni ozial omindb e-shr u-achi-u mae u-shnim  oshr : s A_mmmadab the chief, and
to-sons-of Uzziel ~ Amminadab the-chief and-brothers-of-him hundred and-two ten R;fdbighrm an hundred and

Ve.

1511 RPN ™7 piTES s =ity =il i\ " And David called for
u-igra duid I-tzduq u-l-abithr e-kenim u-l-luim l-aurial Za_dOk and Abiathar _the
and-he-is-calling David to-Zadok and-to-Abiathar the-priests and-to-Levites to-Uriel prlests,_ and fo_r the Levites,

for Uriel, Asaiah, and Joel,
mpr oM memg o Swby o amen shemaiah, and Eliel, - and
TS i H TEEE il i H Ammlnmab,

oshie u-iual shmoie u-alial u-omindb

Asaiah  and-Joel Shemaiah and-Eliel and-Amminadab

1512 NN =i = o 7 niaNg =il WIROT '* And said unto them, Ye
u-iamr l-em athm rashi e-abuth I-luim ethgdshu [are] the Ch|d_ of _the fath_ers
and-he-is-saying to-them  you heads-of  the-fathers to-Levites sanctify- selves ! of the Levites sanctify

yourselves, [both] ye and
ons 02N anrbym o mTm TN P ol %ﬁlg bLethf?é tgralt; ygf Tﬁé
athm u-achi-km u-eolithm ath arun ieue alei ishral al - LOIgD god of Israd unto
you and-brothers-of-you and-you - -up » coffer-of Yahweh Elohim-of Israel to [the place _that] | have

S — i prepared for it.

ekinuthi lu

|- Cprepared  for-him

1513 "3 TiURTIRG Ko omy 7B M Aoy Ny » - K0 For because ye [did if]
ki |-m-b-rashune la athm phrtz ieue alei-nu b-nu ki - la not at the first, the LORD
that  to-from-in- -first not you he-breached- Yahweh Elohim-of-us in-us  that not our God made a breach

WLC : WLC_v11/ WLC tm!® / CHES2° AV © 2008 Scripturedall Foundation - www.scripture4all.org



T LRYRD
drshn-eu k-mshpht
we-inquired-him as- -custom

1Chronicles 15

upon us, for that we sought
him not after the due order.

1514 WTPON ouTon oem nibya’ n - ' So the priests and the
u-ithqdshu e-kenim u-e-luim |-eoluth ath - Levites . sanctified
and-they-are-sanctifying- selves  the-priests and-the-Levites to-to- -up-of  » themselves to bring up the

ark of the LORD God of

o omm Ty v sreel

arun ieue alei ishral

coffer-of Yahweh Elohim-of Israel

15:15 1&27\] "3 - D'WI?U Ny 1118 nsnbxg 1w§; ms 15 And the children of the
u-ishau bni - e-luim ath arun e-aleim k-ashr tzue Levites b"_are the ark of G_Od
and-they-are-carrying sons-of the-Levites » coffer-of the-Elohim as-which he- instructed upon their shoulders with

the staves thereon, as Moses

Ml 2T TR osro3 nivia orby : o commanded according to

; : LT T A the word of the LORD.

mshe  k-dbr ieue b-kthph-m b-mtuth oli-em p

Moses as-word-of Yahweh in-shoulder-of-them in- -slider- s on-them

1516 TIMNM ! ﬂﬂg;‘j nf«j"?n -['«f;;gn‘? Y T o ' And David spake to the
u-iamr duid I-shri e-luim |-eomid ath - achi-em Ch|d_ of t_he Levites to
and-he-is-saying David to-chiefs-of the-Levites to-to- install-of » brothers-of-them appoint ther_brethren [tO

be] the singers with

R Ty osem o ovin e o

e-mshrrim b-Kli - shir  nblim u-knruth u-mtzlthim mshmioim f:)ymbals. sounding by

the-ones-  "'singing in-instruments-of song zithers and-harps ~ and-cymbals  ones- ing-heard lifting up the voice with joy.

o™ - : D

I-erim - b-qul |-shmche p

to-to- -high-of in-voice to-rejoicing

1517 TTRYM ombn O = iy B o B AN~ BN '’ So the Levites appointed
u-iomidu e-luim ath eimn bn - iual u-mn - achi-u Hem_an the son of Joel; and
and-they-are- installing the-Levites » Heman son-of Joel and-from brothers-of-him of his brethrgm, Asaph the

son of Berechiah; and of the
- - - ; sons of Merari their

es 13 R o "3 R DImw LU P

asph  bn - brkieu S u-mn - bni mrri achi-em aithn  bn - qushieu Erfgh];g;h_ahan the son of

Asaph son-of Berechiah and-from sons-of Merari  brothers-of-them Ethan son-of Kushaiah !

1518 ORI oy oo Uil 12 5mm ninT Y *“ And with them their
u-om-em achi-em e-mshnim zkrieu bn  u-iozial u-shmirmuth brethren  of th_e second
and-with-them brothers-of-them the-ones-second Zechariah Ben and-Jaaziel and-Shemiramoth [degree]v thanah' Ben,

and Jaaziel, and

Sy owr awhy TERR mRe TosoN TP Shemiramoth, - and Jeniel,

u-ichial u-oni alirab Cu k;;iéu u nrwos'hieu u nrﬁhthieu u alibhleﬂ' u nrwq'nieu ad Unni,  Hisb, —and

) ) ) : ; ’ ) ’ ) ’ o o I Benaiah, and Maaseiah, and
and-Jehiel and-Unni  Eliab and-Benaiah and-Maaseiah and-Mattithia and-Eliphelehu and-Mikneiah Mattithiah, and Elipheleh,
. . o and Mikneiah, and

o I L B - Obededom, and Jdd, the

u-obd~adm u-ioial e-shorim porters.

and-Obed~Edom and-Jeiel the-gate s

1519 DR WTOTRN W DmbIpa onwm o wnent o the dngers, Hemen,
u-e-mshrrim eimn  asph  u-aithn b-mtzlthim nchshth  |-eshmio Asaph, and Ethan, [qu
and-the-ones- singing Heman Asaph and-Ethan in-cymbals copper to-to- -heard appointed] to sound with

cymbals of brass;

1520 TN SR i~ SN ! b\ I 7 » And  Zecharigh, and
u-zkrie u-ozial u-shmirmuth u-ichial u-oni u-aliab u-moshieu AZid, _and Shem”"_amom'
and-Zechariah and-Aziel and-Shemiramoth and-Jehiel and-Unni and-Eliab and-Maaseiah and Jehiel, and U_nn" and

Eliab, and Maaseiah, and

I bz Sy - ninby Benaiah, with psalteries on

T - P Alamoth;

u-bnieu b-nblim ol - olmuth

and-Benaiah in-zithers on damsel- s

1521 WO an';;*‘;ggg el DR~T2 oM i)l ninio2 ' And  Mattithiah, —and
u-mththieu u-aliphleu u-mgnieu u-obd~adm u-ioial u-ozzieu b-knruth Elipheleh, and M|kne'_ah'
and-Mattithia and-Eliphelehu and-Mikneiah and-Obed~Edom and-Jeiel and-Azaziah in-harps and Obec_jedom! and Jeid,

and Azaziah, with harps on

Ly - Pernw ) the Sheminith to excel.

ol - e-shmi'nith I-ntzéh

on the-eighth to-to- oversee-of

1522 3TN " =i NpR3 o Rlplal 2 I > And Chenaniah, chief of
u-knnieu shr - e-luim b-msha isr b-msha ki mbin the L_ewtes. [was] for song:
and-Kenaniah chief-of the-Levites in-load to-admonish in- -load  that ing-intelligence he instructed about the

song, because he [was]
eua :

he

WLC : WLC_v ! / WLC_tm1° / CHES??

AV

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



1523 MR TR o 17
u-brkie u-algne shorim l-arun
and-Berechiah and-Elkanah gate s for- -coffer
1524 WM Loy oWy N~ N T ity
u-shbnieu u-iushpht u-nthnal u-omshi u-zkrieu u-bnieu u-aliozr
and-Shebaniah and-Joshaphat and-Nethanel and-Amasai  and-Zechariah and-Benaiah and-Eliezer
K Q
=hrycl] DmREm o | ninwine 5 198
e-kenim mchtztzrim mchtzrim b-chtztzruth I-phni arun
the-priests ones- ing-bugles ones- ing-bugles in- -bugles to-faces-of coffer-of
D’H'?NU Dﬁ§~'l;t§7] 7 D’TQW ﬁﬁtsl?
e-aleim u-obd~adm u-ichie shorim l-arun
the-Elohim and-Obed~Edom and-Jehiah gate s for- -coffer
1525 M ™7 RN ECECAN p o2
u-iei duid u-zgni ishral u-shri e-alphim e-elkim
and-he-is-becoming David and-old-ones-of Israel and-chiefs-of the-thousands the-ones-going
nibya b S 3 SmTom T3 =il = i} 10
|-eoluth ath - arun brith - ieue mn - bith obd-adm b-shmche -]
to-to- -up-of » coffer-of covenant-of Yahweh from house-of ~ Obed-Edom in-rejoicing
1526 M il ovToNT ny - ombn R 7] 117R
u-iei b-ozr e-aleim ath - e-luim nshai arun
and-he-is-becoming in-to-help-of the-Elohim » the-Levites ones-carrying-of coffer-of
™32 T onEm mpaY T oD T Do
brith - ieue u-izbchu shboe - phrim u-shboe ailim
covenant-of Yahweh and-they-are-sacrificing seven young-bulls and-seven  rams
1527 T 53on Swna 733 5 - onbn DRI
u-duid mkrbl b-moil butz u-kl - e-luim e-nshaim
and-David being- “garbed in-robe-of fine-linen and-all-of the-Levites the-ones-carrying
O L oM = e N7 DEnT
ath - e-arun u-e-mshrrim u-knnie e-shr e-msha e-mshrrim
» the-coffer and-the-ones- singing and-Kenaniah the-chief-of the-load the-ones-  "'singing
by1 -7 TiEw T2
u-ol - duid aphud bd
and-on David ephod-of linen
1528 92 - by obpn e R 3 ST apna
u-kl - ishral molim ath - arun brith - ieue b-thruoe
and-all-of Israel ones- ing-up  » coffer-of covenant-of Yahweh in-shouting
P =1 A s} S g =Ygl iamy ownwn o"5212
u-b-qul shuphr u-b-chtztzruth u-b-mtzlthim mshmoim b-nblim
and-in-sound-of trumpet  and-in- -bugles and-in-cymbals ones- ing-heard in-zithers
ﬂﬁﬁ:]
u-knruth
and-harps
15:29 "N 1i1§ ahiyial mm N3 y T ™I ‘7;"?;%
u-iei arun brith ieue ba od - oir duid u-mikl
and-he-is-becoming coffer-of covenant-of Yahweh coming as-far-as city-of David and-Michal
nz "Wy ey wroobon s DY T eRm T
bth - shaul nshgphe bod e-chlun u-thra ath - e-mlk duid
daughter-of Saul she- "gazed- through  the-window and-she-is-seeing » the-king David
M pnem Tam “ m253 D
mrqd u-mshchq u-thbz l-u b-lb-e p
dancing and- "gamboling  and-she-is-despising to-him  in-heart-of-her
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> And Berechiah and
Elkanah [were] doorkeepers
for the ark.

? And  Shebaniah, and
Jehoshaphat, and
Nethaneel, and Amasai, and
Zechariah, and Benaiah,
and Eliezer, the priests, did
blow with the trumpets
before the ark of God: and
Obededom and  Jehiah
[were] doorkeepers for the
ark.

. So David, and the
eders of Israel, and the
captains over thousands,
went to bring up the ark of
the covenant of the LORD
out of the house of
Obededom with joy.

% And it came to pass,
when God helped the
Levites that bare the ark of
the covenant of the LORD,
that they offered seven
bullocks and seven rams.

27 And David [was] clothed
with a robe of fine linen,
and all the Levites that bare
the ark, and the singers, and
Chenaniah the master of the

song with the singers:
David also [had] upon him
an ephod of linen.

% Thus al Israel brought
up the ark of the covenant
of the LORD with shouting,
and with sound of the
cornet, and with trumpets,
and with cymbals, making a
noise with psalteries and
harps.

2 And it came to pass, [as]
the ark of the covenant of
the LORD came to the city
of David, that Michal the
daughter of Saul looking
out at a window saw king
David dancing and playing:
and she despised him in her
heart.
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